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Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Setzen von Geschossen im Kaliber 5,6/.223 zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in der Bedienungsanleitung befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

® Tragen Sie bei der Verwendung des Geschosssetzstempels immer geeignete Schutzausriistung,
einschlie3lich Schutzbrille und Gehdrschutz.

® Arbeiten Sie in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder anderen Partikeln zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nahe des Arbeitsbereichs befinden.

® Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien in gutem Zustand sind, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel richtig an der Geschosssetzmatrize angebracht ist.

2. Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest sitzen und keine sichtbaren Beschadigungen aufweisen.

3. Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung fur die Installation des
Produkts.

® Nutzung:

Platzieren Sie das Geschoss in der vorgesehenen Halterung.

Driicken Sie den Stempel gleichmafig, um das Geschoss zu setzen.

Uberpriifen Sie das gesetzte Geschoss auf korrekten Sitz und Qualitét.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort nach der Benutzung.

rpODNPRE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

® |nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen in lhrer Néhe, die auf die Entsorgung von technischen
Produkten spezialisiert sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von TRIEBEL. Die
Kontaktdaten finden Sie in der Bedienungsanleitung oder auf der offiziellen Website.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafe Gebrauch dieses Produkts in lhrer Verantwortung
liegen. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgféltig, um eine sichere Anwendung zu gewahrleisten.






TRIEBEL Seaterheads Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 5.6/.223 Type: R28. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of the product. Please read this manual carefully before using the
product to minimize any risks associated with its use.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the TRIEBEL Seaterhead only with compatible Seater with Crimp and BenchRestSeaters.
Ensure the Seaterhead is securely attached before use.

Do not exceed the recommended caliber specifications.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, during use.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent accidents.

Store the product in a dry and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the workspace is clean and free of any obstructions.

Carefully remove the TRIEBEL Seaterhead from its packaging.

Check for any visible damage before installation.

Attach the Seaterhead to the compatible Seater by aligning it properly and securing it according to the
manufacturer's instructions.

2. Usage:

Before using the Seaterhead, read the manual of the compatible Seater.
Load the Seater with the correct caliber ammunition.

Adjust the settings according to the specific requirements of your task.
Operate the Seaterhead gently and avoid applying excessive force.
After use, clean the Seaterhead to maintain its condition.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is no longer usable, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or if you require further assistance, please consult the manufacturer's
contact details provided in the product packaging or on the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Caliber 5,6/.223 Type: R28

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 5,6/.223 Type: R28. Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en la recarga de municiones. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es fundamental seguir las
instrucciones y pautas de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté siempre en condiciones adecuadas antes de usarlo.

Utiliza el Seaterhead Unicamente para su proposito previsto, que es el ajuste de cartuchos.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales y herramientas de recarga.

® |nférmate sobre las normativas locales y nacionales relacionadas con la recarga de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por mal uso 0 manipulacion incorrecta.
® Posibilidad de dafio a la herramienta si no se utiliza correctamente.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones.
® Asegurate de que todas las piezas estén correctamente ensambladas antes de usar.

® No intentes modificar el producto de ninguna manera.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Siempre verifica que el Seaterhead esté limpio y libre de obstrucciones antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y organizada.
® Coloca el Seaterhead en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.
® Asegurate de que esté firmemente asegurado antes de proceder.

2. Uso:
® Coloca el cartucho en la posicion adecuada en el Seaterhead.
® Ajusta la configuracion del crimp segln sea necesario.
® Presiona suavemente la palanca de la prensa para aplicar el crimp.
[ ]

Revisa el cartucho terminado para asegurarte de que cumpla con las especificaciones.
3. Mantenimiento:
® Limpia el Seaterhead regularmente para evitar acumulaciones de residuos.

® |nspecciona el producto por desgaste o dafios antes de cada uso.
®* Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el Seaterhead, aseglrate de desecharlo de manera segura.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de recarga.
® Sj el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Mas Apoyo

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, consulta la documentacion incluida o
visita el sitio web del fabricante. También puedes buscar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma

Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar herramientas de recarga. Sigue estas instrucciones para
garantizar un uso seguro y efectivo de tu TRIEBEL Seaterhead Caliber 5,6/.223 Type: R28.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour TRIEBEL
Seaterheads

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Caliber 5,6/.223 Type: R28. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de rechargement. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état du Seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de ce produit.
Utilisez le Seaterhead uniquement avec des composants compatibles.

Ne dépassez jamais les limites de pression recommandées lors du rechargement.
Evitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation
® Assurezvous que votre banc de rechargement est stable et propre.

®* Fixez le Seaterhead a votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser le produit.

2. Utilisation
® Chargez les douilles dans le Seaterhead avec précaution.

® Suivez les spécifications de rechargement pour le calibre 5,6/.223.
® Assurezvous que la crimp est correctement ajustée pour éviter des accidents lors de I'utilisation.

Instructions d'Elimination
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour des conseils sur son
élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les informations de
contact fournies avec le produit ou sur I'emballage.

Conclusion

La sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer une utilisation sire et efficace de
votre TRIEBEL Seaterhead. Pour plus d'informations, consultez le manuel d'utilisation ou contactez un professionnel.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 5,6/.223 Type: R28. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente questo manuale per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.
Verifica regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il Seaterhead se & danneggiato o se presenta segni di usura.

Assicurati che il Seaterhead sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche indicate nel manuale.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso di prodotti di ricarica e munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seaterhead:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

® Monta il Seaterhead sulla tua attrezzatura di ricarica seguendo le istruzioni fornite nel manuale del
produttore dell'attrezzatura.

® Verifica che il Seaterhead sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti durante I'uso.

2. Utilizzo del Seaterhead:

® Carica le munizioni seguendo le istruzioni specifiche per il calibro 5,6/.223.

® Controlla che il Seaterhead sia allineato correttamente con il proiettile e la cartuccia.
® Esequi il processo di crimpatura con attenzione, evitando di applicare troppa forza.
® Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per rimuovere eventuali residui di polvere o sporco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di ricarica e munizioni.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o un esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto
quando richiedi assistenza.

Nota: Questo manuale é fornito in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE. Segui tutte le istruzioni e le linee guida per garantire un uso sicuro e conforme del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 5,6/.223 Typ: R28

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead Kaliber 5,6/.223. To akcesorium do seateréw z crimp i
benchrestseater6w zostato zaprojektowane z mys$lg o zapewnieniu wysokiej jakosci i bezpieczenstwa uzytkowania.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i oznak zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj odpowiednich srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze obszar roboczy jest dobrze oswietlony i czysty.

Nie kieruj produktu w strone oséb lub zwierzat.

Zachowuj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu produktu.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposob, aby nie wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.

® Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj Seaterhead w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

® Regularnie kontroluj ustawienia i dzialanie Seaterhead podczas uzytkowania.
® Po zakonczeniu uzytkowania, oczy$¢ produkt zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczgce ewentualnych akciji
przypominajacych na platformie Safety Gate.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteiden kayttbohjeeseen. Taméa ohje siséltéa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettéa tdma tuote on
suunniteltu vain aikuisille ja vaatii huolellista kasittelya.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain siihen kayttédn, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta liiallista voimaa tai painetta tuotteen kaytossa.

AlA yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.
® Kiinnita seaterhead tiukasti kayttdalustaan.
® Varmista, ettd kaikki litAnnét ovat turvallisia ja tiukkoja.

2. Kayttd

® Kaynnista laite ja varmista, etté se toimii oikein ennen kayttoa.
® Aseta tarvittava kaliberi ja varmista, ettéa se on oikein paikallaan.
® Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

® Seuraa tarkasti kayttdohjeita ja toimi niiden mukaan.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen tai
jatteenkeraykseen.

® Varmista, ettéd kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla

olevat resurssit. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai
turvallisuustietojen osalta.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu ainoastaan aikuisille. Varmista, etta kaikki kayttajat ymmartavat tuotteen turvallisuuteen
liittyvat ohjeet ja varotoimet ennen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL SEATERHEADS
TRIEBEL Seaterhead Kaliber 5,6/.223 Typ: R28

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt &r utformad for att anvandas
med Crimp och BenchRestSeaters fran Triebel. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och djur.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar produkten.
Undvik att anvanda produkten i ndrheten av 6ppen eld eller extrem varme.
Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.
Anvand produkten endast for avsett andamal, som anges i manualen.

Var forsiktig nar du hanterar vassa eller tunga delar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
® Folj installationsanvisningarna i manualen noggrant.
®* Anvand lampliga verktyg for att sakerstalla korrekt installation.

2. Anvéndning

® Se till att du har last och forstatt manualen innan du anvander produkten.
® Anvand produkten pa en stabil och saker yta.

® Undvik att 6verbelasta produkten, folj rekommenderade specifikationer.
® Rengor produkten efter anvandning for att férlanga livslangden.

Avfallshantering

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller besok tillverkarens webbplats for
mer information.

Vi tackar for att du valt TRIEBEL SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead och hoppas att du far en séker och
framgangsrik anvandning av produkten.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 5,6/.223 Type: R28

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je ur€en pro Upravu kréku a je kompatibilni s
Crimp a BenchRestSeaters od spolecnosti Triebel. Abychom zaijistili vasi bezpe€nost a maximalni vyuziti produktu,
ddrazné doporucujeme, abyste si precetli a dodrZovali nasledujici bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny G€el a v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na nespravnou funkci produktu, pfestarite jej pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

PFi manipulaci s produktem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byla pracovni plocha Cista a bez prekazek.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné nainstalovan a zajistén.

PFi praci s nastroji a prisluSenstvim vzdy dodrzujte pokyny pro bezpe€né pouzivani.
Nikdy se nesnazte opravovat nebo upravovat produkt, pokud nejste kvalifikovani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a organizovany.

2. Instalace:
® Pedlivé postupujte podle pokynti uvedenych v manualu.

* Ujistéte se, Ze je Seaterhead spravné namontovan na odpovidajicim zafizeni.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

3. Pouiziti:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Seaterhead v dobrém stavu.

® Pouzivejte Seaterhead v souladu s doporu¢enymi parametry a specifikacemi.
® Po pouziti ddkladné vycistéte produkt a ulozte jej na bezpe¢né misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika, ktery vam poradi, jak spravné a
bezpecné likvidovat.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu TRIEBEL Seaterhead, nevahejte se obratit
na pfislusny kontaktni bod v EU. VSechny produkty musi mit EUbased kontakt pro bezpecnostni dotazy.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani produktu TRIEBEL Seaterhead. Dékujeme, Ze
dbate na svou bezpecnost a bezpec€nost ostatnich.



